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1. Informacodes gerais

Documentacao complementar:
» Siga toda a documentacgéo incluida no escopo de fornecimento.

Estas instru¢des de operacao adicionais para areas classificadas
aplicam-se em conjunto com as instru¢des de operagcéo
“Manémetro digital, modelo CPG1200” (item n® 14603921 (EN-DE) e
14642539 (FR-ES)).

1. Informacoées gerais

O instrumento descrito nas instruges de operacgao adicionais foi fabricado com

o uso de tecnologia de ponta. Todos os componentes foram sujeitos ao mais
rigoroso controle de qualidade e ambiental durante sua produgéo. Nossos sistemas
de gestao da qualidade séo certificados de acordo com as normas ISO 9001 e

ISO 14001.

Estas instru¢des de operagdo adicionais contém informagdes importantes sobre

0 manuseio do instrumento em areas classificadas. O cumprimento de todas as
instrucoes de seguranca e de trabalho é condigéo essencial para garantir um
trabalho seguro.

Observe atentamente as normas locais de prevengao de acidentes e os
regulamentos gerais de seguranca apropriados para a faixa de uso deste
equipamento.

As instru¢des de operacdo adicionais fazem parte do produto e devem ser mantidas
nas imediagdes do instrumento e facilmente acessiveis a profissionais qualificados
a qualquer momento. Passe as instru¢des de operacao adicionais para o proximo
operador ou proprietario do instrumento.

Os profissionais qualificados devem ler cuidadosamente as instrugoes de operagao
adicionais antes de dar inicio a qualquer trabalho.

No caso de uma interpretacao diferente das instrugdes de operacao adicionais
traduzidas e em inglés, os termos em inglés devem prevalecer.

Se disponivel, a documentagéo do fornecedor entregue também deve ser
considerada parte do produto, além destas instrucées de operagéo adicionais.

Para mais informagdes:

- Pagina da Internet: www.wika.com.br

- Folha de dados aplicaveis: CT 10.20

- Contato: Tel.: +49 9372 132-0

vendas@wika.com.br
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1. Informacodes gerais

Abreviacoes, definicoes

Projétil

Instrucéo

Siga as instrugbes passo a passo
Resultado de uma instrucao

Veja ... referéncias cruzadas

Ly vy e D
x

1.2 Explicacao dos simbolos

PERIGO!
...indica uma situagéo potencialmente perigosa em areas classificadas,
que pode ocasionar ferimentos graves ou a morte, caso nao seja evitada.

AVISO!
...indica uma situagéo potencialmente perigosa que, se nao for evitada,
pode resultar em lesdo grave ou até a morte.

Informacéo
... aponta dicas uteis, recomendacoes e informagdes para utilizagcao
eficiente e sem problemas.

Instrugdes de operagao adicionais WIKA, modelo CPG1200 (Ex i) 5




2. Seguranca

2.1 Uso previsto
O mandmetro digital modelo CPG 1200 foi testado para uso previsto em areas
classificadas de acordo com as seguintes normas:

IECEx CML 22.0118X CML 22ATEX2742X

IEC 60079-0 EN IEC 60079-0
IEC 60079-11 EN IEC 60079-11
IEC 60079-26 IEC 60079-26

m O instrumento é adequado apenas para instalagdo em locais que fornecem protecéo
adequada contra intrusdo de objetos sélidos estranhos ou dgua que podem
prejudicar a seguranca.

® O uso do instrumento com substéncias inflamaveis deve ser verificado pelo operador
de acordo com as condi¢des de operagdo das especificagdes, veja o capitulo

6 “Especificacbes”.

2.2 Uso improprio

® Qualquer uso além ou diferente do uso pretendido é considerado improprio.

B Evitar modificagbes ndo autorizadas no instrumento.

B N3&o utilizar em dispositivos de desligamento de seguranga ou de emergéncia.
B O uso da fonte de alimentagdo USB n&o é permitido em areas classificadas.
B O uso da conexdo USB néo é permitido em areas classificadas.

2.3 Qualificacao profissional

Conhecimento especial para trabalho com instrumentos em areas classificadas:
O profissional qualificado deve ter conhecimento de tipos de prote¢édo contra exploséo,
diretrizes e provisdes para equipamentos em areas classificadas.

As operacgdes em condi¢des especiais requerem maiores conhecimentos especificos,
por exemplo, sobre 0s meios perigosos.

2.4 Identificacdo, marcacoes de seguranca

A identificacéo e as marcacgdes de seguranca devem ser mantidas em uma condicao
legivel.

A rotulagem do mandémetro digital modelo CPG1200 consiste em trés etiquetas de
produto individuais.

Estas estdo fixadas em diferentes posicoes.
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2. Seguranca

Posicao das identificacoes do produto

@ Posicao da identificagéo do produto
@ Posig¢éo da identificagé@o das baterias

@ Posig¢éo da identificagé@o de informagdes gerais

Etiqueta do produto (exemplo)
A etiqueta do produto esta localizado na parte de tras do CPG 1200, na capa do
compartimento de bateria.

@\ ml %ﬁc €0158

O—I=———7 A-0
@\—:l Fluid Group 2

@ Tamb:  -10...+50 °C

| = === 5V, max. 0.1A
—

IECEx CML 22.0118X
CML 22 ATEX 2742 X B

I11G ExiallC T4 Ga

o=
/
Oomd edanaTEL

02700-24-16462

O

Contains IC: 4100A-BC805M
Contains FCC ID: X8WBC805M

bbb

\WIKAAIexander Wiegand SE & Co. KG 63911 Klingenberg / Germany )

Faixa de temperatura ambiente @ PS = pressdo maxima permitida e exatidao
Fonte de tensédo Faixa de medigcéo de pressao

Dados relacionados a aprovacgao (IECEXx) @ Nome do produto

Aprovacéo valida de radio

Data de fabricacdo (AAAA-MM)

Dados de aprovacao (ATEX)

Numero de série inteligente

09/2025 PT based on 14603924.01 07/2025 EN
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Cadigo do item
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Identificagcoes no compartimento da bateria
A identificagéo esta dentro do compartimento da bateria.

@ WARNING - USE ONLY LISTED BATTERIES
AVERTISSEMENT - UTILISER UNIQUEMENT

LES BATTERIES PRESCRITES

@ Notas sobre a substituicdo da bateria

Identificagcdo sobre a conexao ao processo
A etiqueta esta localizada acima da conex&o ao processo do CPG1200.

O—fwr——1

WARNING — POTENTIAL ELECTROSTATIC
CHARGING HAZARD — SEE INSTRUCTIONS

@ Numero de série inteligente

@ Link de identificacdo conforme IEC 61406-1 para a ficha do produto
— Para mais informacdes, veja o capitulo “Passaporte do produto” nas instrugoes de
operacao “Mandémetro digital modelo CPG1200” (numero de item, veja o capitulo

1 “Informagbes gerais”).
Simbolos

AE:} [[:“ Antes da montagem e comissionamento do instrumento, leia as

instru¢des de operacao.

N&o descarte com lixo doméstico. Garanta um descarte
adequado de acordo com os regulamentos nacionais.

oxygen Versdo especial
O instrumento ndo contém dleo e graxa, e é adequado para
‘ aplicagcdes com oxigénio.
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3. Marcacao Ex

3. Marcacao Ex

>

>

>

>

>

>
>

PERIGO!

Perigo a vida por explosao

A ndo observancia destas instru¢des de operagdo adicionais e seu
conteudo pode resultar na perda da protecdo contra exploséo.

Instale e faca o comissionamento do instrumento de acordo com as
especificagbes do fabricante.

Observe as notas de seguranga neste capitulo e outras instrucdes de
protecdo contra explosdo nestas instru¢des de operagdo adicionais.
Observe as informagdes constantes no certificado de exame de tipo
aplicavel e os regulamentos especificos do pais para instalagédo e uso
em areas classificadas (p. ex. [IEC 60079-14, NEC, CEC).

Os requisitos legais vigentes devem ser seguidos.

N&o faga nenhuma modificagéo no instrumento, caso contrario, todas
as aprovacgoes serao invalidadas.

Faixa de temperatura ambiente permissivel: -10 ... +50 °C [14 ... 122 °F]
Use apenas acessorios aprovados para uso em areas classificadas.

O instrumento pode ser utilizado com substancias inflamaveis, desde que
estas sejam utilizadas em conformidade com as aprovagdes relevantes.

Os fatores a serem testados sao:

Compatibilidade com meios
Presséo

B Temperatura

Verifique se a classificagcao esta adequada para a aplicacdo. Observe as diretrizes
relevantes nacionais.

Certifique-se de que o instrumento pode ser usado para sua aplicagdo de acordo com a
compatibilidade do meio, as especificagbes do processo e as aprovacoes.

Uma viséo geral das aprovagdes Ex aplicaveis € apresentada no capitulo

6.2 “Aprovagoes”.

ATEX

IECEx

Exi ZonaOgas 111G ExiallC T4 Ga
T4em-10... +50 °C
Exi ZonaOgas ExiallCT4 Ga

T4em-10... +50 °C

- Para o certificado de exame de tipo, consulte online em www.wika.com.br.
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4. Condicoes especiais de uso

4. Condicoes especiais de uso

Use apenas os modelos de bateria listados nestas instru¢cdes de operacgdo adicionais,
consulte o capitulo 5.2.1 “Bateri

10

Quando estiver na area classificada, a porta USB deste equipamento sé deve
ser conectada a outros equipamentos certificados cujos pardmetros de saida
sejam adequados para o grupo de gas e o nivel de protecdo do equipamento
necessario.

A combinacgéo de Ui=60V e li = 3,33 A ndo é intrinsecamente segura para
qualquer grupo de gas ou nivel de protecéo do equipamento e, por isso, nao
deve ser aplicada simultaneamente. O usudrio deve garantir que a tenséo e

a corrente disponiveis no equipamento externo, quando combinadas com a
tenséo e a corrente disponiveis no CPG1200-*I*-*-*, sejam aceitaveis para a
instalacéo especifica.

Quando estiver na area classificada, o usuario deve garantir que a capacitancia
e aindutancia de qualquer cabo de interconexao, para a tenséo e corrente
combinadas da fonte externa e do CPG1200-*I*-*, sejam aceitaveis para a
instalagéo especifica.

Ao considerar as condi¢oes (i) e (ii) acima, isso deve estar de acordo com a
EN/IEC 60079-14 e EN/IEC 60079-25.

Quando estiver na area segura, a porta USB deste equipamento s6 deve ser

conectada a equipamentos com uma tensdo maxima de saida de 60V DC e

que esteja em conformidade com um dos seguintes requisitos:

B E um sistema SELV ou PELV

m Um transformador de isolamento de segurangca em conformidade com os
requisitos da norma IEC 61558-2-6 ou norma tecnicamente equivalente.

® Aparelhos em conformidade com a série IEC 60950, IEC 61010-1 ou uma
norma tecnicamente equivalente.

B Alimentado diretamente por células ou baterias

Em determinadas circunstancias extremas, as pecas ndo metalicas
incorporadas no invélucro deste equipamento podem gerar um nivel de carga
eletrostatica capaz de provocar ignigéo. Por isso, 0 equipamento néo deve
ser instalado em um local onde as condigdes externas gerem o acumulo de
carga eletrostatica sobre essas superficies. Isto € particularmente importante
se 0 equipamento estiver instalado em um local de zona 0. Além disso, o
equipamento so6 deve ser limpo com um pano umido.

Instrugdes de operagao adicionais WIKA, modelo CPG1200 (Ex i)
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4. CondicoOes especiais de uso

vi. O equipamento ndo é capaz de suportar o teste de isolamento de 500 V exigido
pela Clausula 6.9 da EN/IEC 60079-11:2024. Isso deve ser levado em conta ao
instalar o equipamento.

vii. Aplicacdes EPL Ga/Gb

B Arosca daligagéo de processo e a parede de divisdo (membrana do
sensor) montada na area de conexao ao processo do instrumento, a qual
separa uma area que requer EPL Ga de uma area menos perigosa, sao
feitas de aco inoxidavel.

B A conexao ao processo € uma conexao rosqueada padronizada a prova de
gas com uma classificacao IP67 de acordo com a EN/IEC 60529 entre a
area que exige EPL Ga e a area menos perigosa.

B Arosca de conexao ao processo deve ser auto vedante ou selada através de
material de selagem na rosca ou por uma junta.

B A parede divisoria (membrana do sensor) que separa uma area que requer
EPL Ga de uma area menos perigosa tem uma espessura de parede
< 0,2 mm por razdes funcionais. Na aplicacao deve ser assegurado que
uma deterioragéo da parede divisoria, por exemplo, por meios agressivos/
COrrosivos ou perigos mecanicos esteja excluido.

Instrugdes de operagao adicionais WIKA, modelo CPG1200 (Ex i) 11




5. Comissionamento e operacao

5. Comissionamento e operacao

Profissional: Profissional qualificado
Ferramentas: chave boca SW 27 ou torquimetro, chave de fendas

As condicdes X devem ser observadas, veja o capitulo 4 “Condicdes especiais de uso”.

Use apenas acessorios aprovados, veja as instru¢des de operagao “Mandmetro digital,
modelo CPG1200” (numero de item, veja o capitulo 1 “Informagdes gerais”).

Verifique se o instrumento apresenta algum dano que possa ter sido causado.
Em caso de dano, ndo faga o comissionamento do instrumento, e contate o fabricante
imediatamente.

5.1 Montagem mecanica

PERIGO!

Risco de explosoes devido a danos no diafragma da conexao

faceada ao processo

Se o diafragma estiver danificado, a protegéo contra exploséo nao pode

ser garantida. Qualquer explosao disto trard um grande perigo a vida.

» Antes do comissionamento, verifique o diafragma por quaisquer
danos visiveis. Liquido vazando é um indicador de danos.

» Proteja o diafragma contra qualquer contato com meios abrasivos e
contra impactos.

> Instale o instrumento de forma que as cargas eletrostaticas
relacionadas ao processo (por exemplo, causadas pela circulagéo do
meio) possam ser eliminadas.

» Somente conecte as instalacdes de teste e calibragcdo depois que o
sistema tenha sido despressurizado (atmosfera).

5.2 Baterias
Para areas classificadas, utilize apenas baterias AA aprovadas.

5.2.1 Baterias aprovadas

Apenas valido para ATEX

Modelo de bateria Nome da bateria
L91

Energizer L91 Ultimate Lithium FR6 AA
IEC-LR6 Energizer Energizer Industrial (LR6) LR6 AA

12 Instrugdes de operagao adicionais WIKA, modelo CPG1200 (Ex i)
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5. Comissionamento e operacao

5.2.2 Manuseio de baterias

PERIGO!

Perigo a vida por explosao
= Devido o trabalho em areas inflamaveis, existe o risco de explosao que

pode causar a morte.

>

vvyywyy

v

>

N&o abra o instrumento em areas classificadas.

Na&o use baterias recarregaveis.

Troque as baterias apenas fora da area classificada.

N&o substitua a bateria quando existir uma atmosfera explosiva.
As baterias descarregadas devem ser removidas imediatamente.
Risco de reducéo das folgas devido a vazamento do eletrdlito da
bateria.

Use apenas baterias aprovadas.

Sempre troque as trés baterias juntas.

Se o instrumento n&o for usado por um periodo prolongado (ou més ou
mais), remova as baterias.

>
>

N&o deixe baterias descarregadas no instrumento.
Descarte as baterias de maneira adequada.

5.3 Operacao por rede elétrica, via fonte de alimentacao USB
O uso da fonte de alimentacdo USB néo é permitido em areas classificadas.

5.4 Interface USB
A operacéo da interface USB com o cabo de interface pode ser utilizada em areas
classificadas dentro dos parametros Ex.

5.5 Capa de protecao
As capas de protecdo estéo aprovadas para uso em areas classificadas.

5.6 Caixas de transporte e armazenamento

As maletas de plastico disponiveis opcionalmente nao estao aprovadas para a
utilizagcdo em areas classificadas. As maletas tém de ser sempre usadas e guardadas
fora da area classificada.

Instrugdes de operacgao adicionais WIKA, modelo CPG1200 (Ex i) 13



6. Especificacoes

6. Especificacoes

PERIGO!

Perigo a vida devido perda da protecao contra explosao

A nédo observancia das instru¢cdes de uso em dreas classificadas pode
levar a perda de protegao contra explosao.

> Observe os seguintes valores de limites e instrugoes.

» Use apenas as baterias aprovadas, ver capitulo

» Troque as baterias apenas fora da area classificada.

6.1 Valores caracteristicos relacionados a seguranca (Ex)

Faixa de temperatura permitida

Parametros

Faixa de temperatura ambiente (T,) -10<T,<+50°C

Faixa de temperatura do meio max. (T,;,) -20<T,,<+50°C

Interface USB

Parametros

Valores de conexao da interface USB

Tens&@o max. U, DC 60V
Tens&@o max. de saida Uy, DC 8,25V
Corrente max. de saida | 0,94 A
Poténcia max. de saida P, 0,87 W
Capacitancia externa max. C, -1)
Induténcia externa max. L -1)
Tens&@o maxima de entrada U; DC 60V
Corrente max. de entrada |; 3,33A
Poténcia de entrada max. P; 5W
Capacitancia interna efetiva C; 0
Induténcia interna efetiva L; 0

1) A combinagéo de U; =60V e |; = 3,33 A n&o € intrinsecamente segura para qualquer grupo de gas.

Para mais informagdes, consulte o capitulo 4 “Condigoes especiais de uso”.

14 Instrugdes de operagao adicionais WIKA, modelo CPG1200 (Ex i)
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6. Especificacoes
6.2 Aprovacoes
@ Declaracao de conformidade UE Uniao Europeia

I?iretiva ATEX
Areas classificadas

Exi Zona 0 gas I11G ExiallC T4 Ga
T4a-10...+50 °C

I!ECEx Internacional
— #  Areas classificadas

Exi Zona 0 gas ExiallC T4 Ga
T4a-10...+50 °C

6.3 Dimensoes em mm [pol]

CPG1200 com capa de protecao

9741
[3.84] 59.38
[2.34]

5002

08
[

ah
=

1405
[6.53]

131.8
[5.19]

1245
&9

! E 7
335

61/4 [1.32]

269
[1.06]
32
[1.26]
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Declaracao de conformidade UE

WIKA

EU-Konformitétserklarung
EU Declaration of Conformity

Dokument Nr. 14597034 Revision 02
Document No. Issue

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die mit CE gekennzeichneten Produkte
We declare under our sole responsibility that the CE marked products

Typenbezeichnung

Type Designation CPG1200
Beschreibung Digitalmanometer
Description Digital Pressure Gauge
gemaf gultigem Datenblatt CcT 1020

according to the valid data sheet

mit den nachfolgenden relevanten Harmonisierungsvorschriften
der Union ubereinstimmen
are in conformity with the following relevant Union harmonisation

Angewandte harmonisierte Normen:
Applied harmonised standards other technical

legisiation specifications:
Gefahrliche Stoffe (RoHS) .
2011/65/EU Hazardous substances (RoHS) EN IEC 63000:2018
Druckgeraterichtlinie (DGRL)
2014/68/EU Pressure Equipment Directive (PED) (")
EN 61326-1:2013
2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) 2) stimmt auch Uiberein mit/also complies with
Electromagnetic Compatibility (EMC) EN IEC 61326-1:2021
Gesundheit und Sicherheit (Artikel 3 (1) a))
Protection of health and safety (Article 3 (1) (a))
EN 61010-1:2010 + A1:2019
EN 62479:2010
Elektromagnetische Vertraglichkeit (Artikel 3 (1) b))
Electromagnetic compatibility (Article 3 (1) b))
2014/53/EU Funkanlagen (RED) ) EN 61326-1:2013
Radio Equipment (RED) ) stimmt auch tberein mit/also complies with
EN IEC 61326-1:2021
EN 301 489-1 vV2.2.3
EN 301 489-17 V3.3.1
Effiziente Nutzung Frequenzspektrum (Artikel 3 (2))
Effective use of specitrum (Article 3 (2))
EN 300328 vV2.2.2
Explosionsschutz (ATEX) )
WNABAIBY £y 1osion protection (ATEX) © EN 60079-0:2018
@ 111G Exia llCT4 Ga EN IEC 60079-11:2024
11 1/2G Ex ia IIC T4 Ga/Gb IEC 60079-26:2021

) PS>1.000 bar (>14.500 psi); Modul A, druckhaltendes Ausristungsteil / Module A, pressure accessory
(2)  Nur fur CPG1200-***-U / For CPG1200-***-U only

) Nur fur CPG1200-***-B / For CPG1200-***B only
(4) EU-Baumusterprufbescheinigung CML 22ATEX2742X von Eurofins CML B.V.(Reg.-Nr. 2776). Nur far CPG1200-*I*-*
EU type examination certificate CML 22ATEX2742X of Eurofins CML B.V.,(Reg.-Nr. 2776). For CPG1200-*/*-* only

Unterzeichnet fur und im Namen von / Signed for and on behalf of
WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Klingenberg, 2025-07-15

e e

Matthias Kirch, Vice President Andreas Massong, Head of Quality Assurance

Center of Excellence Pressure Center of Excellence Pressure

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG Tel +49 9372 132-0 Kommanditgesellschaft: Sitz Klingenberg — Komplementann:

Alexander-Wiegand-Strale 30 Fax +49 9372 132406 Amtsgericht Aschaffenburg HRA 1819 'WIKA Intemational SE - Sitz Klingenberg -

63911 Klingenberg E-Mail info@wika de Amtsgericht Aschaffenburg HRB 10505
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Subsidiarias da WIKA no mundo podem ser encontradas no site www.wika.com.br.
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